Camp Snap Pro Digital Camera
Gebrauchsanweisung

Mg i
Cemp Snep Pro

Bitte lesen Sie diese Anweisungen vor der
Verwendung des Produkts sorgfaltig
durch und bewahren Sie sie zum
spateren Nachschlagen auf. Diese
Anleitung finden Sie auch auf unserer
Website:https://autovision.nl/fag/camp-
snap-digital-camera/
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Ausloser
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Vollbild

/ Filterauswah
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Mode
Up
Down
Taste Micro-SD-
USB-C Stativ
Lade-Datenanschluss halterung

Einschalten der Kamera

Stellen Sie den Ein-/Ausschalter auf eine
der vier Filtereinstellungen, um die
Kamera einzuschalten. Sie horen einen
Signalton, und die Akkuanzeige(n)
leuchten grin und zeigen den Akkustand
an. Sobald der Fotozahler eine vierstellige
Zahl anzeigt, kdnnen Sie Fotos
aufnehmen.
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Datum und Uhrzeit fiir Fotos einstellen
Bei der ersten Verwendung der Kamera
mussen Sie Datum und Uhrzeit korrekt
einstellen.

Losen Sie die Kreuzschlitzschraube an
der Unterseite der Kamera und 6ffnen Sie
die Abdeckung. Sie sehen drei Tasten zur
Zeiteinstellung.

Halten Sie die MODE-Taste gedriickt, um
in den Datumsmodus zu gelangen.
Stellen Sie das Datum mit den AUF- und
AB-Tasten ein. Driicken Sie die MODE-
Taste erneut, um das Jahr zu speichern,
geben Sie dann den Monat (im Format
Monat-Tag) und anschlieRend die Uhrzeit
ein.

Wenn im Display ,S 2" angezeigt wird,
gibt dies die Lautstarke der
Kamerasignale an:

0 = aus, 1 = leise, 2 = mittel, 3 = laut.

Wird die Anzahl der angezeigten Fotos
zuruckgegeben, ist die Einstellung
abgeschlossen.
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Fotografieren:

Schauen Sie durch den Sucher und
wahlen Sie lhre Bildkomposition. Tippen
Sie auf den Ausloser, um ein Foto
aufzunehmen. Sie héren ein
Ausldsegerausch, das die erfolgreiche
Aufnahme bestatigt.

Kamera ausschalten:

Um die Kamera auszuschalten, schieben
Sie den Modusschalter auf ,AUS". Sie
hdren einen Signalton, und die LEDs fur
Fotozahler und Akkuanzeige erléschen.

Blitz:

Verwenden Sie den Blitz bei schwachem
Licht.

Modusschalter unten = Aus

Modus Mitte = Selfie-Modus

Modus oben = Volle Leistung

Automatische Kameraabschaltung:
Die Kamera schaltet sich nach 10
Minuten Inaktivitat automatisch ab, um
Akku zu sparen.

Aufladen der Kamera:
Verbinden Sie zum Aufladen der Kamera
das USB-C-Kabel mit der Kamera und
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stecken Sie dieses anschlieflend in ein
(Handy-)Ladegerat oder den USB-C-
Anschluss eines Computers/Laptops.

Die LED leuchtet kurz grun, sobald die
Kamera angeschlossen ist. Wahrend des
Ladevorgangs leuchtet die LED an der
Unterseite rot, und im Display blinkt
,Chg“.

Wenn der Ladevorgang abgeschlossen
ist, leuchtet die LED an der Unterseite
grun und das Display erlischt.

Tipps zum Fotografieren:

1) Falls die Kamera ausgeschaltet ist (die
Anzahl der aufgenommenen Fotos wird
nicht angezeigt), schalten Sie sie wie in
Schritt 1 beschrieben ein.

2) Fur optimale Ergebnisse halten Sie
mindestens 1 Meter Abstand zu lhrem
Motiv und fotografieren Sie bei guten
Lichtverhaltnissen mit der Sonne im
Ricken.

3) Halten Sie die Kamera ruhig und tippen
Sie auf den Ausldser. Halten Sie die
Kamera ruhig, bis Sie das
Ausldsegerausch hdren. Die Anzahl der
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aufgenommenen Fotos wird auf dem
Display angezeigt.

4) Verwenden Sie den Blitz, wenn Sie bei
schlechten Lichtverhaltnissen oder in
Innenrdumen fotografieren.

Fotos ansehen/herunterladen:

1) Verbinden Sie die Kamera mit dem
mitgelieferten USB-C-Ladekabel mit
einem Computer, Laptop, Tablet oder
Smartphone.

2) Auf dem Display wird ,- - - -“ angezeigt.

3) Offnen Sie den Datei-Explorer/Finder
auf Ihrem Computer und navigieren Sie
zum Ordner ,CAMPSNAP*. Wahlen Sie
auf lhrem Smartphone ,USB* > ,DCIM*.

4) Kopieren oder betrachten Sie die
gewtnschten Dateien.

5) Sobald die Fotos kopiert wurden,
kénnen Sie alle Dateien von der Kamera
I6schen.

6) Trennen Sie die Kamera sicher vom
PC/Smartphone (Auswerfen/Abziehen).
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Fotospeicherung auf SD-Karte:

1) lhre Camp Snap Kamera wird mit einer
vorinstallierten 4-GB-Micro-SD-Karte
geliefert, die Platz fiir ca. 500 Fotos
bietet. (Maximale SD-KartengréfRRe: 128
GB)

2) Um die SD-Karte zu entfernen,
schalten Sie die Kamera aus und l6sen
Sie die Kreuzschlitzschraube an der
Unterseite. Offnen Sie anschlieRend die
Abdeckung. Driicken Sie die SD-Karte
hinein, sie springt heraus.

3) Um die SD-Karte wieder einzusetzen,
schieben Sie sie vorsichtig mit den
goldenen Kontakten zum Kameraobjektiv
in den Steckplatz. Lassen Sie sie
einrasten. Schlief3en Sie die Abdeckung
und ziehen Sie die Kreuzschlitzschraube
wieder fest.

HINWEIS: Die Kamera ist ein
elektronisches Produkt und nicht
wasserdicht. Schiitzen Sie die Kamera
vor Flissigkeiten und halten Sie sie
trocken.
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So dndern Sie den Filtereffekt lhrer
Kamera:

Wabhlen Sie mit dem Einstellrad den
gewunschten Filter:

Standard

Vintage 1
Vintage 2

Schwarzweifl

So installieren Sie einen zusatzlichen
oder benutzerdefinierten Filter

Laden Sie einen Filter von der Website
herunter:
https://www.campsnapphoto.com/pages/fil
ters

1. Kopieren Sie die Filterdatei (.flt) in das
Hauptverzeichnis der SD-Karte lhrer
Kamera.

2. Beim Einschalten der Kamera erscheint
kurz ,CUS".

Dies bedeutet, dass ein benutzer-
definierter Filter geladen wurde.
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3. Hinweis: Die Kamera kann nur eine
benutzerdefinierte Datei gleichzeitig
laden. Befinden sich mehrere Dateien auf
der Kamera, wird die erste gefundene
Datei ausgewahlt. Wir empfehlen, jeweils
nur eine Filterdatei auf der Kamera zu
speichern.

Sie kénnen beispielsweise einen Ordner
mit den Filtern auf der SD-Karte erstellen
und eine davon in den Hauptordner
verschieben.

Viel Spal’ beim Fotografieren!

Sie kdnnen auch eigene Filter erstellen
unter: https://filters.campsnapphoto.com/

Dieses Dokument wurde mit Google Translate
libersetzt, Anderungen und Irrtiimer
vorbehalten.
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Tech Info

Modelnummer CS-Pro V101

Pixel 16 MP

Aufldsung 4608x3456

Dateiformat JPEG

Objektiv /2.2 —2.56 mm
(22.5 mm
equivalent in
35mm terms)

Objektivfiltergewinde | 37mm

Fokus Solide

Sucher Plexiglas

Distanz 0.5m>unendlich

Abweichung <1.5%

Sensor 1/3.0.6" CMOS

Verschlusszeit 1-1.5sec

Weilabgleich Auto

ISO Auto

Speicherkarte 4 GB Micro-SD-
Karte, ausreichend
fir ca. 500 Fotos,
max. 128 GB

Blitz Eingebauter Xeon

Info Anzeige LCD 0.79"

Batterie Li-lon 1200mAh fir
ca. 500 Fotos

Laden/Daten USB C

Stativanschluss Ya inch

Abmessungen 125 x 71 x 37 mm

Gewicht 144Gr

Betriebstemp -20C-60C

Luftfeuchtigkeit 5%-95%
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WEEE (Waste Electrical and Directive)
(Elektro- und Elektronik-Altgerate-
Richtlinie)

AEEA (Richtlinie Gber Elektro- und
B onicAgerite)

Bitte beachten Sie, dass |hr Gerét als elektronisches
Verbrauchergerat der europaischen Richtlinie
2002/96/EG zur Reduzierung von Elektronikschrott
unterliegt. Entsorgen Sie Ihr Gerat daher nicht im
Hausmill. Informationen zur Entsorgung von Altgeraten
erhalten Sie bei Ihrer Gemeinde und dem Geschéft, in
dem Sie dieses Produkt gekauft haben. Sie kdnnen lhr
Gerat kostenlos bei einer kommunalen Sammelstelle
zurlickgeben. Durch die ordnungsgemaBe Entsorgung
von Altgeraten vermeiden Sie Umweltschaden.

Bitte beachten Sie, dass Sie als Endnutzer verpflichtet
sind, Batterien im Handel oder bei einer vom
Entsorgungstrager eingerichteten Riicknahmestelle
zurlickzugeben.

Bitte prufen Sie die ortlichen Vorschriften zur
Batterieentsorgung oder wenden Sie sich an lhre
Stadtverwaltung, Ihr Abfallentsorgungsunternehmen
oder das Geschaft, in dem Sie das Produkt gekauft
haben. Die Batterie(n) diirfen keinesfalls im normalen
Mull entsorgt werden. Nutzen Sie eine
Batterieentsorgungseinrichtung in lhrer Nahe oder
Gemeinde, falls vorhanden. Besuchen Sie
https://autovision.nl/support-autovision/recycle/ fur
weitere Informationen.
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Fehlerbehebung

Fehlfunktion Losung

Lasst sich Stellen Sie sicher,

nicht dass die Kamera

einschalten vollstandig
aufgeladen ist

Macht keine Laden Sie Fotos

Bilder gemal den
Anweisungen
herunter
SD-Karte formatieren
oder ersetzen

Die Kamera Driicken Sie die

steckt fest und
lasst sich nicht
ausschalten

Reset-Taste mit einer
Nadel oder einem
Zahn-stocher. Siehe
Seite 3

Filter andern

Siehe Seite 9 und 10

Weitere
Fragen

https://autovision.nl/fa
g/camp-snap-digital-
camera/
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Camp Snap Importeur
Benelux:
Autovision Holding BV
Burgemeester
Engelbertsstraat 92
2042 KP Zandvoort
Nederland
Website:
www.autovision.nl
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